
Program:	 Spanish Math SE, Grades K– 3

Scope: 	 	� Translation, editing, art editing, page design, and proofreading 
for Grades K–3; ancillary prototyping for Grades K–6. Composition 
included.
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Program:	 Spanish Math SE, Grades K–3

Scope: 	 	�� Translation, editing, art editing, page design, 
and proofreading for Grades K–3; ancillary 
prototyping for Grades K–6. Composition 
included.



Program:	 Spanish Reading SE, Grades 1–2

Scope: 	 	� Writing, adaptation, translation, and editing of content; 
adaptation of  design. Composition included.
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Tara y Coral pintaban con tiza en 
la acera.

—Dibujemos las cosas divertidas que 
haremos este verano —dijo Tara. Hicieron 
dibujos del campamento, con excursiones 
y niños nadando, patinando, saltando la 
cuerda y comiendo sandía.—¡Será un verano fantástico! —dijo Coral.A la semana siguiente cambiaron las 

cosas. Coral se cayó y se rompió un brazo. Le 
pusieron una escayola y le dolía mucho. Tara 
escribió una tarjeta de ánimo para su amiga.

—Nada de excursiones, ni de nadar 
—dijo Coral—. Nada de patinaje, ni de 
saltar la cuerda. ¡Este verano no va a ser 
nada bueno!

Tara fue a ver a Coral todos los 
días. Pasaban el rato con juegos de 
mesa. Hicieron una carpa con una 
manta. Hicieron meriendas en el piso. 
Conversaban y reían.Las niñas se sentaron en los escalones a 

comer sandía. Coral dijo: —Eres mi mejor 
amiga, Tara. A pesar de todo, estoy pasando 
un verano estupendo.
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Destreza Ya leíste el principio del cuento. ¿Qué ha pasado?

Destreza Coral se siente decepcionada porque las cosas no han salido como ella quería. ¿Te has sentido así alguna vez? Sigue leyendo y averigua por qué Coral se siente mejor.
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Conoce a la autora y a la ilustradora

Amy Costales 
Amy Costales dice que siempre le ha gustado escribir sobre sus familiares. Por eso, afirma que leer sus propios cuentos es como mirar un álbum de familia. Amy ha vivido en 

España, Tailandia, India y otros países. Actualmente vive en los Estados Unidos con sus hijos y una perrita que se llama Lola.

Martha Avilés 
Martha Avilés vive con su familia en la Ciudad de México. Abuelita llena de vida es su primer libro para niños publicado en los Estados Unidos.
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Lee otros libros sobre 
la vida en familia.
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EH1.8 Relatan cuentos donde incluyen personajes, ambiente y trama.

136

Piensa, habla y escribe

En tus palabras José tiene una relación especial con su 

abuelita. Habla sobre alguna persona mayor de tu familia.

1. Con la ayuda de las ilustraciones de abajo, vuelve a 

contar el cuento. Volver a contar

2. ¿Sobre qué trata este cuento? ¿Cuál crees que es el tema 

del cuento? Argumento y tema

3. Al principio, a José no le hace feliz compartir su habitación 

con su abuela. ¿Qué piensas que le hizo cambiar de 

opinión? Sacar conclusiones

Mira de nuevo y escribe ¿Por qué crees que la abuelita 

es tan especial para José? Usa detalles del cuento para 

apoyar tu respuesta.

Volver a contar
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Program:	 Spanish Reading SE, Grades 1–2

Scope: 	 	� Writing, adaptation, translation, and 
editing of content; adaptation of  design. 
Composition included.



Program:	 Bilingual Reading Program, Grades K–2

Scope: 	 	� Reading program teacher editions, customized for the City 
of Denver; writing phonemic awareness lessons in both 
languages. Production included.


